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Timeline® Skinnies™ 6 Easy-to-Install Real Wood Panels

INSTRUCTIONS

Read caretully before application.

Thank you for purchasing Timeline®
Skinnies™ Easy-to-Install Real Wood
Panels. Because this is real wood, there
are certain application instructions thot
you must follow. To minimize excessive
shrinkage, you MUST condition the wood
to the environment to which it will be
applied. Open the package and spread
‘the boards out in the room where it will
be installed. This process should be ot
least 72 hours or fonger if possible. This
product is not recommended for use in
high humidity areas.

There are a variety of ways that this
product can be applied. Here is an
overview:

NAILING;

Noilset Method: You can use o 114/4"
finish nail and sink the nail with a nail
punch. Many hardware stores will have
matching putty to fill the cavity and
blend in with the natural wood tones.
When nailing over a substrate such os
sheetrock, you should purchase a nail
that will penetrate the board, sheetrock,
and ther into o framing member. When
utilizing sheetrock as a sub wall, you do
not have to tape and apply joint
compound over the seams.

PANEL ADHESIVE:

Wood planking may be applied over 1/2"
shearing gypsum or wood with a
paneling adhesive. Follow the adhesive
manufacturer’s suggested instructions in
regard to the proper application of the
adhesive.

HORIZONTAL INSTALLATION:

You may apply directly to studs or over
vertical furring strips but the spacing
must not exceed 16” on center. Begin in
one corner of the floor. Use o carpenter’s
plumb on the first panel and leave 1/4”
space between the flocr and the board.

VERTICAL INSTALLATION:

Apply futring strips horizontally no more
than 16" on center and around the
perimeter of the area you are covering.
Apply the first plank at the bottom and
in a corner. As with the horizontal
installation, use a carpenters square to
ensure that the first plank is plumb.

DIAGONAL INSTALLATION:

Apply to the vertical furring strips.

The spacing should not exceed 16" on

center and you must have a nailing

surface around the perimeter of the area

to be covered. Cut o triangular piece at
ok
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INSTRUCCIONES

Lea detenidamente las instrucciones
ontes de aplicar el producto.

Le agradecemos la compra de los
paneles decorativos de madera genuino
Timeline® Skinnies™. Como se trato de
madera genuina, se deben seguir ciertas
instrucciones de aplicacién. Poro
minimizar el encogimiento excesivo,
DEBE acondicionar la madera al medio
ambiente en el cual lo va a instolar.
Abra el paquele y extienda los tablos
por todo el cuarto donde los vo a
instalar. Debe dejarlas asi durante al
menos 72 horas, o mas si es posible.
No se recomienda usar este producto en
areas con mucha humedad.

Hay varias maneras de instalor este
producto. Este es un resumen:

CLAVANDOLAS:

Método con clavos: Puede usar clavos
de acabado de 1 /4", hincando el clavo
con un punzén de remachar. Muchas
ferteterias venden masilla para llenar la
cavidad, con tonos de madera notural,
para que coincida con el color sus
paneles. Cuando se clova sobre una
superhicie como panel de yeso, debe
comprar clavos que penetren la tabla,
el panel de yeso y el miembro
estructural. Cuando utilice panel de
yeso como pored subyacente, no tiene
que encintar y aplicar compuesto para
juntas sobre los uniones.

ADHESIVO PARA PANELES:

Las tablas de madera se pueden oplicar
sobre cartén de yeso o madera de /2"
con un adhesivo para paneles. Siga los
instrucciones sugeridas por el fabricante
del adhesivo para su aplicacion
adecunda.

INSTALACION HORIZONTAL:

Puede aplicar los paneles directamente
sobre los montontes de la pared o sobre
listén de enrasar, pero lo distoncia entre
ellos no debe exceder 16" (40.6 cm)
de centro a centro. Comience en una
esquino del piso. Use una plomada de
carpintero en el primer panel y deje una
distancia de 1/4" (6.35 mm) entre el
piso y la tabla. Ademas, asegiirese de
colocar una superficie para clavar
alrededor del perimetro del drea a
Cub”(.

INSTALACION VERTICAL:

Aplique listones de enrasar en posicién
horizontal o una distoncio no mayor de
16" de centro o centro y alrededor del
perimetro del drea que va a cubrir.
Instale la primera tabla en una esquina
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MODE D'EMPLOI

Lire attentivement avant l'installation.

Merci d'avoir acheté les planches
décoratives en bois véritable Timeline®
Skinnies™. Puisque les planches sont en
bois véritable, certaines précautions
simples doivent étre prises lors de
F'instollation. Afin de minimiser le
étrécissement, vous DEVEZ acclimater
fe bois & son environnement
d'installation. Quvrez lo boite et étalez
les planches dons lo piéce o elles
seront installées. Le processus
d'acclimatation deit durer au moins 72
heures, voire plus si possible. Il n'est pos
recommandé d’installer ce preduit dans
un endroit trés humide.

Ce produit peut étre appliqué de
plusieurs fagons. Voici quelques idées :

CLOUAGE :

Méthode de clouage dissimulé :

Vous pouvez utiliser des clous de finition
de 114/4 po et enfoncer chaque clou
avec un poingon. Plusieurs quincailleries
vendent du mastic permettant de remplir
les trous de clous et de se fondre avec
les teintes noturelles du bois, Sivous
clouez sur un substrat, notomment des
panneaux de gypse, vous devez acheter
des clous pouvant traverser la planche et
le panneau de gypse, puis pénétrer dans
une poutre de charpente. Si les planches
sont installées sur du gypse, i n'est pas
nécessaite d'utiliser du ruban adhésif ni
d'appliquer un enduit sur les joints.

ADHESIF :

Les planches de bois peuvent étre
appliquées sur des ponneoux de gypse
ou de bois avec un adhésif pour
pannecux. Suivez les instructions
d'application de I'adhésif fournies par le
fabricant.

INSTALLATION HORIZONTALE :

Vous pouvez installer les planches
directement sur des poutres ou des
lottes de fouriure verticales ne devant
cependant pas étre espacées de plus
de 16 po (40,6 cm) de centre & centre.
Commencez sur un coin avec le
plancher. Posez un niveau de menuiserie
sur la premiére planche et laissez un
espace de 1/4 po (6,4 mm) entre le
plancher et lo planche. Assurez-vous
aussi d'avoir une surface de clouage sur
le périmeétre de la zone d'installation des
planches.

INSTALLATION VERTICALE :
Appliquez des lattes de fourrure
horizontales avec un espacement d'ou
plus 16 po (40,6 cm) de centre &
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VERTICA
Apply furring strips horizontally no more
than 16" on center ond around the
perimeter of the area you ore covering.
Apply the first plank at the bottom and
in a comer. As with the horizontal
installation, use a carpenters square o
ensure that the first plank is plumb.

DIAGONAL INSTALLATION:

Apply to the vertical furring strips.

The spacing should rot exceed 16" on
center and you must have a nailing
surface around the perimeter of the orea
to be covered. Cut a triongular piece ot
a 45 degree angle and start the project
in the bottom cormer of the area to be
covered. Leave o 1/8" space at cfl the
corners and 1/4" space ot the top and
the bottom of the wall.

LIMITED LIFETIME
WARRANTY

For interior use only. Not recommended
as a flooring applicotion. f this
Timeline® Skinnies™ product, when

“opplied in accordance with label

instructions, fails to perform due to
peeling or floking for as long as you, the
original owner, have it installed in the
original installation location, then we will
either replace the single wooden panel
free of charge or refund the purchase
price, upon presentation of proof of
purchase ond domaged board. This
warranty, which excludes failure due to
deterioration of the underlying surface,
structural defects or any additional paint
ot coatings applied during or aofter
installation, extends only to the original
owner to which the product was
otiginally installed during such owner's
occupancy, may not be transferred or
assigned, and is your sole remedy.

THIS WARRANTY DOES NOT
{NCLUDE LABOR OR THE COST OF
LABOR FOR THE APPLICATION OF
ANY PRODUCT, AND EXCLUDES ANY
INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES.

Thank you for choesing
Timeline® Skinnies™
Easy-to-Install Real
Wood Panels

Le agradecemos que
haya seleccionado los
paneles decorativos
de madera genuina
Timeline® Skinnies™.

Merci d'avoir choisi les
planches décoratives
en bois véritable
Timeline® Skinnies™.

www timelinewood.com

carpintero en el primer panel y deje una
distancia de 1/4” (6.35 mm) entre el
piso y la tabla. Ademads, asegirese de
colocar una superficie para clavar
alrededor del perimetro del area a
cubrir.

INSTALACION VERTICAL:

Aplique listones de enrasar en posicion
horizontal 0 una distancia no mayor de
16" de centro a centro y alrededor del
perimetro del drea que vo a cubrir.
Instale lo primerc toblo en una esquine
del fondo. Al igual que en la instalacién
horizontol, use una escuadra de
carpintero para asegurarse de que lo
primera tabla esta a plomo.

INSTALACION DIAGONAL:

___Instale en los listones de enrasar

verticales. La distoncia no debe exceder
16" de centro a centro y debe tener una
supetficie para clavar alrededor del
petimetro del drea que va o cubrir.
Corte una pieza triangular en un angulo
de 45 grados y comience el proyecto en
la esquina inferior del érea a cubrir.
Deje una distancia de +/8" (3.2 mm)

en la parte superior y en la parte inferior
de la pared.

GARANTIA LIMITADA DE
POR VIDA

Solo paro uso en intericres. No se
recomienda usor como piso. Si este
producto Timeline® Skinnies™,

cuando se aplica de acuerdo con las
instrucciones de la etiqueta, se despega
o descama mientras usted, el propietario
original, lo tenga instolado en el lugor
en donde lo instalé originalmente,
entonces reemplazaremos gratuitomente
el panel de madera tnico o le
reembolsaremos el precio de compra a
la presentacion del comprobante de
compra y del panel daftiado. Esta
garontia, que excluye los defectos
debidos al deterioro de lo superficie
subyacente, defectos estructurales o de
cualquier pinturo o recubrimiento
adicional aplicadoe durante o después
de lo instalacién, se extiende solo al
propielario original del producto que se
instald originalmente duronte lo
ocupacién por el propietario del sitio de
instalacién, no se puede transferit ni
asignar, y es su Unico recurso.

ESTA GARANTIA NO INCLUYE MANO
DE OBRA NI EL COSTO DE LA MANO
DE OBRA PARA LA APLICACION DE
CUALQUIER PRODUCTO, Y EXCLUYE
CUALQUIER DANO INCIDENTAL O
RESULTANTE.

Timeline
3217 NW Guam St.
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cependant pas e espacess ae pius
de 16 po (40,6 cm) de centre & centre.
Commencez sur un coin avec le
plancher. Posez un niveau de menuiserie
sur la premiére planche et loissez un
espace de 1/4 po (6,4 mm) entre le
plancher et la plonche. Assurez-vous
aussi d'avoir une surface de clouage sur
le périmetre de lo zone d'instellotion des
planches.

INSTALLATION VERTICALE :

Appliquez des lottes de fourture
horizontales avec un espacement d'ou
plus 16 po (40,6 cm) de centre &
centre, & l'intérieur et sur le périmétre de
la superficie d'instaliation des planches.
Installez la premiére planche dans un
coin en bas. Comme pour ['installation
verticale, utilisez un nivecu ou une
équerre pour vous assurer que lo
premiére planche est bien verticale.

INSTALLATION EN DIAGONALE :
Instollez les planches sur des lottes de
fourrure verticales. Uespacement ne doit
pos déposser de 16 po (40,6 cm) de

_centre & centre el vous devez prévoir une

surface de clouage sur le périmétre de lo
superficie d'installation des planches.
Coupez une piéce triangulaire avec un
angle de 45 degrés et commencez
Vinstallotion dans un coin inférieur de la
superficie & recouvrir. Laissez un espace
de 1/8 po sur tous les coins et un espoce
de 1/4 po en haut et en bas de la
superficie recouverte.

GARANTIE A VIE LIMITEE

Pour une utilisation & {'intérieur
uniquement. Non recommandé pour une
application de plancher. Lorsque ce
produit Timeline® Skinnies™ est appliqué
conformément aux instructions de
["étiquette, s'il ne fonctionne pos
contectement.car il péle ou s'écaille,
alors que vous, le propriétaire d'origine,
I'avait installé dans son emplacement
d'installation d'origine, nous
remplacerons le panneau en bois
unique, gratuitement ou nous
rembourserons son prix d'achat sur
simple présentation d’une preuve
d'achat et de la planche obimée.

La présente gorantie, qui exclut la
défaillance due & une détérioration de la
surface sous-jacente, & des défauts
structurels ou & toute peinture ou
revétement appliqué durant ou aprés
l'instollation, ne couvie que I'acheteur
d'origine auprés duquel le produit a été
installé pour la premiére fois, durant
I'sccupotion du propriétaire en question,
ne peut pas &tre transférée ou affectée et
est votre seul recours.

LA PRESENTE GARANTIE NE COUVRE
PAS LA MAIN D'OEUVRE OU LE COUT
DE LA MAIN D'CEUVRE POUR
LAPPLICATION DE TOUT PRODUIT, ET
EXCLUT TOUT DOMMAGE
ACCESSOIRE OU INDIRECT.




